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Made-to-measure dressing room designed for mountaineer Kenton Cool
Ankleide auf MaB fir den Bergsteiger Kenton Cool
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Pushing the boundaries
on ultra-personalised
home liulng solutions.

Schmidt was created over 80 years ago by a family

of craftsmen who loved their job and their customers.
We have drawn strength from their legacy to establish
our status as Europe's leading brand for bespoke home
living solutions with six factories in France and Germany.
Thanks to the professionalism of our teams, whether
designers, advisers or operators, our name has become
synonymous with innovative, made-to-measure and fully
personalised solutions. Whatever your home interior.
And always designed with millimetre precision.

Individuelle Gestaltungstrelhelt
ohne Grenzen.

Seit nun mehr als 80 Jahren wurde Schmidt von einer
Handwerkerfamilie gegrundet, die ihren Beruf und ihre
Kunden liebten. Bedingt durch diese Herkunft sind wir

heute die fiihrende européische Marke far Mébel auf Mab,
mit sechs Werken in Frankreich und Deutschland. Dank der
Professionalitéat unserer Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter, von
den Planern, Designern und Beratern bis zu den Monteuren,
sind wir heute die Referenz fur innovative und komplett
individuelle Lésungen auf MaB. Fur alle Wohnbereiche.

Und auf den Millimeter genau.

ANNE LEITZGEN

CEO
Présidentin

Check out our adventure at
Verfolgen Sie unser Abenteuer auch auf

> www.verticalhome.schmidt
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Unlike anyone else.
Welil jeder anders ist.
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Lounge
wohnzimmer

Vinyl heaven
Music box

The art of storage
Full height

Java

Reading room
Details that matter
Scandinavian spirit

Gottliche Schallplatten
Musik-Box

Die Kunst des Einrdumens
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Warm inside Work in style
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ldeal interior
ldeales Interieur

Instructions
Accessories

Mix to your heart's content
Focused on your needs
Let's talk prices

Our compositions
Commitments

Total harmony

An experience
Referrals

Our network

Pflegeanleitung
Zubehdr

Kombinieren Sie lhre Vorlieben

Ein offenes Ohr far Sie
Sprechen wir Gber Preise
Unsere Arrangements
Die Versprechen

Totale Harmonie

Eine Erfahrung
Empfehlung

Unser Handlernetz



Closed spaces
Fall abgeschlossen
#parentalsuite #elternschlafzimmer
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Showcase for Shoes
Schuhfach
#fashion #mode
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Stylish drawers
Elegante Schubladen
#designedbySchmidt #handschriftSchmidt
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Dream dressing room
Traumankleide
#shoppingaddict #shoppingsuechtig
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Dressing rooms

To put a different spin on a popular saying, “Tell
me what your dressing room's like and I'll tell you
who you are!” Here at Schmidt, we have taken this
saying to heart. We will not ask you to choose from
a collection of units, but instead we will design

a dressing room to suit your very own lifestyle
needs. Made to measure. Personalised. |deal.

| Ankleide

,Zeig mir deine Ankleide und ich sage dir, wer du
bist!” so &dhnlich lautet ein bekanntes Sprichwort.
Wir bei Schmidt haben verstanden: bei uns
mussen Sie sich nicht flr eine bestimmte Ankleide
aus unserer Mdbelkollektion entscheiden, sondern
wir stellen die Ankleide flr Sie zusammen. Eine
Ankleide, die genau zu lhrem Lifestyle passt.

Nach MaB. Individuell. Ideal.




Private dressing room

Melamine high density particle board, with
a choice of 30 colours (Everest in the photo).

Glossy lacquered MDF (medium-density fibreboard)
fronts, available in 13 colours (Everest in the photo).

Private Anklelde

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Everest, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Glanzend lackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte),
abgebildete Farbe Everest,13 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



“Show me a girl who wouldn't want a dressing room fit for a princess! I'd set my heart on my own
private dressing room to show off my favourite clothes! | feel like Pretty Woman whenever | step
inside and hear the smooth sound of the drawers and hangers. | love it. It's so me.”

LEin Prinzessinen-Traum? Dazu stehe ich! Klar, habe ich schon immer von einem eigenen Raum nur
ftr meine Kleidung getrdumt! Ganz nach meinem Geschmack und super Ubersichtlich organisiert!
Sobald ich hier reinkomme, flhle ich mich wie Pretty Woman. Das geddmpfte Schubladengeréusch,
die sanft klappernden Kleiderblgel - ich kann gar nicht genug davon bekommen!*




The jewellery drawer for
your very own touch of luxury.
See all your jewellery at a single glance.

Inr kleiner Luxus: Inre personliche
Schmuck-Schublade. Haben Sie all
Inre Schhmuckstucke auf einen Blick.

The drop-down rail will be your
best friend by offering maximum
storage for your clothes.

Noch nie war es so einfach den maximalen
Stauraum fur Inre Kleidung zu nutzen.
Der Kleiderlift wird zu Ihrem tdglichen Liebling.

-

Treat your favourite shoes to
pull-out drawers made to just
the right height.

Gonnen Sie sich fur Ihre
besonderen Schuhe Auszuge,
die auf der richtigen Hohe sind.






Vital space

Melamine high density particle board, with a choice
of 30 colours (Celest, Zonza and Caneo in the photo).

Sliding doors in Parsol Grey glass.

Lebensraum

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Celest,
Zonza und Caneo, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Schiebettiren aus Glas in Parsol Grey.




“Her high-heels will no longer get mixed up with his vintage
sneakers. Now both of you have your own space.”

JIhre High-Heels werden nicht mehr ldnger mit seinen klassischen
Sneakern vermischt. Jetzt haben sie beide ihren eigenen Raum.”



The traditional chest of drawers has
been replaced with large pull-out drawers
topped with an illuminated clothes rail.

Die traditionelle Kommode wird
durch gro3e Auszuge unter einer
beleuchteten Klelderstange ersetzt.

Easily find the
right suit thanks to
an adjustable light.

Dank der regulierbaren Beleuchtung
lassen sich die verschiedenen Grautone
der Anzuge leicht unterscheiden.

Say goodbye
to creases with our
trouser rack drawers.

Vorbel die Zeiten
von Knitterfalten, dank
der Hosen-Auszuge.



Melamine high density particle board, with a choice of 30

colours (Vison, Slowwood and Green Tea in the photo).

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard),
available in 26 colours (Pashmina in the photo).

Famliliensinn

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Vison,
Slowwood und Green Tea, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte), abgebildete
Farbe Pashmina, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.
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“You can lose so much space in corners or under the eaves, but not in our home! We've
turned this landing into a bright and fresh storage area that satisfies everyone's needs.”

Winkel, Ecken, Dachschrégen... friher verlorener Raum. Heute frische, strahlende
Innenrdume, die optimal genutzt werden. Stauraum flr Jedermann, nach seinen

Bed(rfnissen und Gewohnheiten.”



The aduantage of a truly made-to-measure
dressing room is that there is something
to suit every taste... and every size.

Der Vorteil der Fertigung auf Mal3 besteht
darin, dass fur jeden Geschmack und
jede GroBe etwas dabel (st.

The archetypal dressing
room for happy families with
storage on every level.

Die typische Ankleide
glicklicher Familien: Stauraum
auf jedem Regalboden.






Thought-prouvoking
materials

Melamine high density particle board, available in
30 colours (Pastel Oak and Magnolia in the photo).

Reflektlerende
Materialien

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Pastel
Oak und Magnolia, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



Double standards

Melamine high density particle board, with a choice
of 30 colours (Vison and Tobacco in the photo).

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard),
available in 26 colours (Green Tea in the photo).

Doppeltes splel

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Vison
und Tabacco, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte), abgebildete
Farbe Green Tea, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



Gl
\&\&\M\\
IR S






Love, set and match

Melamine high density particle board, with
a choice of 30 colours (Magnus in the photo).

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard) fronts,
available in 26 colours (Moody Blue and Celest in the photo).

Llebe, Satz und Splel

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Magnus, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte), abgebildete
Farben Moody Blue und Celest, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



“Clara had always dreamt of being the proud owner of a (very) large bedroom with a built-in dressing room.
Skimping on the available space was out of the question. The bedroom is a living area with a wonderful view,
with a double-sided bedhead cabinet acting as a divider between the sleeping quarters and the dressing room.”

LEin groBes Zimmer mit integrierter Ankleide... davon hat Clara schon immer getrdumt. Bei den
Quadratmetern Abstriche machen? Kommt nicht in Frage: es soll ein Lebensraum mit Aussicht sein!
Gut platziert vor dem Kopfteil des Bettes - doppelseitig nutzbar, sodass der Raum fr die Nacht
von der Ankleide getrennt wird.”



Lighting is positioned at the back of Folding doors open to reueal
the shelues to showcase the contents. a spacious wardrobe.

Beleuchtungen hinter den Regalboden Falttiren, um im Handumdrehen
bringen den Inhalt im Schrank zur Geltung. eine grof3zugige Ankleide zu offnen.
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Made-to-measure
prices

Melamine high density particle board, with a choice of 30
colours (Marvel Light and Harvey in the photo).

Preise auf Maf’

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Marvel
Light und Harvey, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



Smooth tncline

Glossy lacquered MDF (medium-density fibreboard),
available in 26 colours (Esmeralda and Everest in the photo).

L elchtes Gefalle

Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte), abgebildete
Farben Esmeralda und Everest, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.







The designer desk goes for a sleek look with its glass end panels and open box shelving.
A spacious closet with made-to-measure doors that hug the sloping ceiling and beams.
The Schmidt touch: the Esmerelda green lacquered drawer.

Das Bdro setzt auf puristisches Design mit Glaselementen und offenen Fédchern.

Unter der Dachschrége befindet sich ein groBzlgiger Kleiderschrank mit maBgefertigten Tuiren,
die auf die Winkel und Balken zugeschnitten sind.

Das gewisse Etwas von Schmidt: die lackierte Schublade in der Farbe Esmeralda.

>
@
e
*
o F3
o
»
z
m e
2
a2




The bedhead cabinet features
doors on one side for daytime
storage and shelves on the
other for night-time use.

Der Bettkasten bietet auf der einen
Seite Turen fur den tdaglichen Bedarf,
die Ruckseite hdlt Staufdcher fur
den ndcnhtlichen Gebrauch bereit.




Dress code

Melamine high density particle board, with a
choice of 30 colours (Cognac in the photo).

Glossy lacquered MDF (medium-density fibreboard)
fronts, available in 13 colours (Everest in the photo).

Dress-Code

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Cognac, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte) gldnzend lackiert,
abgebildete Farbe Everest, 13 Farben ohne Mehrpreis zur Auswabhl.










Journey to Iceland

Melamine high density particle board, with a choice
of 30 colours (Iceland and Celest in the photo).

Relse nach Island

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Iceland
und Celest, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



A made-to-measure entrance
Ein Eingang auf Mafl3
#fittings #innenausstattung

Designer lighting
Design-Beleuchtung
#graphical #grafik

For a tidy entrance
Fur einen gut angeordneten Eingang
#hiddenside #versteckteseite

Prickly deco
Bestechende Dekoration
#cactus #kaktus

Entrance

Step inside this home for inspiration, namely
taste, finesse, balance and originality, with its
asymmetric doors that break up the lines and
mirror the large window in the background.
This wall of interior solutions is high on
practicality with its base units, which double
as a handy seat when taking shoes off.

Dlele

Treten Sie in dieses Haus ein, um

Inspiration zu erhalten. Geschmack,

Finesse, Ausgeglichenheit und Originalit4t

- mit den asymmetrischen Tlren, die die
Linien aufbrechen und das groBe Fenster im
Hintergrund spiegeln. Diese Schrankwand
bietet zusétzlich durch ihre Unterschrénke mit
Sitzmdoglichkeit eine raffinierte Gelegenheit
zum Schuhe wechseln.




Showcasing
the entrance

Melamine high density particle board, with a choice
of 30 colours (Pastel Oak and Caneo in the photo).

nszenlerung
des Elngangs

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Pastel Oak
und Caneo, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswabhl.




Stalrway to
bespoke designs

Melamine high density particle board, with a choice
of 30 colours (Magnus and Everest in the photo).

[reppe zum
individuellen Design

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Magnus
und Everest, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.







Allowing all that space under the stairs to go to waste
was simply unthinkable. The extra-deep design blends
in seamlessly to offer a wealth of storage space.

Diesen Platz unter der Treppe zu verschwenden,
kommt nicht in Frage! Perfekt integriert, mit einer
groBztigigen Tiefe fur mehr Stauraum.



A chest of drawers for emptying A wardrobe on the right,

pockets, tidying away bags, a toolbox on the left... and a
niding away shoes... designer niche in the middle.
Eine Kommode mit verschiedenen Eine Klelderstange rechts,
Staumoglichkeiten fur Accessolres, eine Werkzeugkiste links... und

Taschen oder auch Schuhe. eine Design-Nische in der Mitte.



Making a stylish
entrance

Melamine high density particle board, with a choice
of 30 colours (Everest and Green Tea in the photo).

Glossy lacquered MDF (medium-density fibreboard)
doors, available in 13 colours (Everest in the photo).

Neo sliding doors.

Stilvoller Auftritt

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Everest
und Green Tea, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

MDF-Ttren (mitteldichte Faserplatte) glénzend lackiert, abgebildete
Farbe Everest, 13 Farben ohne Mehrpreis zur Auswabhl.

Schiebettiren Neo.







Loft effect
Loft-Effekt
#inspiration #inspiration

-

I i
The rich touch of wood

Holz in Hulle und Fille
#nature #natur

Perspective
Perspektive
#homeSchmidthome
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Floor to ceiling

Vom Boden bis zur Decke
#madetomeasure #aufmass

Bookcase

The aim for this alcove-like space was to
maximise storage, right into the sloping
ceiling. Every millimetre has been used to
create open shelves in the form of a huge
bookcase wall that acts as one with the
structure.

BLDLLOTNEeK

In diesem, nischenartigen Raum musste
Volumen her, damit sich auch unter der
Dachschréage alles verstauen lasst. Jeder
Millimeter wurde genutzt, um offene Regale
in Form einer Bicherwand zu erhalten, die
mit der Struktur ein Ganzes ergibt.




Stylish down to
the last miullimetre

Melamine high density particle board, with a choice
of 30 colours (Zonza and Matt Caneo in the photo).

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard),
available in 26 colours (Gold in the photo).

Schick bls auf den
letzten Millimeter

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Zonza
und Caneo, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte),
abgebildete Farbe Gold, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.




Sl G e 1N

“I'just love the feeling of being in several rooms at the same time. We took a chance with
black with gold lines and brightened the space up with the white sloping wall. The overall
effect is like standing on the bridge of a large spaceship.”

Jlch liebe das Gefuhl, gleichzeitig in mehreren Rdumen zu sein. Wir haben uns an Schwarz
mit goldenen Linien gewagt und den Raum mit der weiBen, schrdgen Wand aufgehellt.
Der Gesamteffekt erinnert an die Bricke eines groBen Raumschiffes.”




hﬂi i
[NANRL

The electrically-powered Sesame
unit brings its contents within reach
before vanishing from sight after use.

Das elektrische Sesam-Mobel bringt seinen
Inhalt in Relchwelte, bevor es nach Gebrauch
wleder aus der Sichtwelte verschwindet.

Harmonise your space
by using the same tones
(n your lounge.

Inr Wohnzimmer, harmonisch
auf die Farben Ihres
wohnraums abgestimmt.



Copenhague

W1800 x H895 x D446 mm

1 double-sided bookcase (thickness 19 mm) with 3 backs,

11 shelves, and partially closed with 3 doors at the front, 2 doors
and 1 decor panel at the back, 1 plinth panel (thickness 25 mm).

Melamine high density particle board, with
a choice of 30 colours (Caneo in the photo).

Copennhague

B1800 x H895 x T446 mm

1 doppelseitige Blicherwand in der Stérke 19 mm, bestehend aus

3 Rickwéanden, 11 Regalbdden, teilweise geschlossen durch 3 Tiren vorn,
2 Turen und ein Sockelpaneel hinten, 1 Sockelpaneel in der Starke 25 mm.

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Caneo, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.




Dublin

W1886 x H659 x D1600 mm

1 unit closed with a leaf door, 1 decor panel (thickness 8 mm), 1 double-
sided bookcase (thickness 19 mm), with 3 shelves and partially closed
with 1 swing door at the front and 1 decor panel at the back, 1 unit with
2 sliding doors, 2 rear decor panels, 2 plinth panels (thickness 25 mm).

Melamine high density particle board, with a choice of
30 colours (Harvey, Marvel and Green Tea in the photo).

Dublin

B1886 x H659 x T1600 mm

1 Mébel mit Klappe, 1 Verkleidung in der Starke 8 mm, 1 doppelseitige Blicherwand
in der Stérke 19 mm, bestehend aus 3 Regalbdden, zum Teil geschlossen durch

1 Drehtdr vorn und 1 Verkleidung hinten, 1 durch 2 Schiebefronten geschlossenes
Mébel, 2 Rickenverkleidungen, 2 Sockelpaneele in der Stédrke 25 mm.

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Marvel Light,
Harvey und Green Tea, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



Long live simplicity

Melamine high density particle board, with a
choice of 30 colours (Magnus in the photo).

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard), available in
26 colours (Iron Blush, Green Tea and Nordik Blue in the photo).

Laminate high density particle board, with a
choice of 3 colours (Nano Everest in the photo).

Ein Hoch auf die Einfachhelt

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Magnus, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte), abgebildete Farben Iron
Blush, Green Tea und Nordik Blue, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Nano Everest, 3 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



Marble and wood Marmor und Holz

Melamine high density particle board, with a Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
choice of 30 colours (Nogueira in the photo). Nogueira, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswabhl.

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard) Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte), abgebildete
fronts, available in 26 colours (Iron Black in the photo). Farbe Iron Black, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



Every instrument in its place
Jedes Instrument an seinem Platz
#madetomeasure #aufmass

Decorative objects
Dekorative Gegenstdnde
#industrial #industriel

Vinyl passion
Leidenschaft fir Schallplatten
#vinyl #vinyl

See-through
Durchblick
#bookcase #bibliothek

Lounge

He loves his large factory skylight. Alex has added
a made-to-measure sideboard that complements
the skylight to perfection. Serving as a showcase
for his record collection, his first James Brown
single takes pride of place alongside his signed
Amy Winehouse record. For the ultimate touch of
luxury, the pull-out drawers can be opened with a
single finger to reveal all the albums!

wonnzimmer

Er liebt seine groBe lichtdurchflutete Fensterfront.
Alex hat dort sein maBgefertigtes Sideboard
platziert, das Platz far seine leidenschaftlich
gesammelten Schallplatten bietet. Hier steht sogar
seine erste LP von James Brown direkt neben der
signierten von Amy Winehouse. Und um alle Alben
zu enthullen, kénnen die ausziehbaren Schubladen
mit einem einzigen Finger gedffnet werden

- Luxus pur!
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Vinyl heaven

Melamine high density particle board, with a
choice of 30 colours (Vintage Oak in the photo).

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard),
available in 26 colours (Tonka in the photo).

GOottliche Schallplatten

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Vintage Oak, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte),
abgebildete Farbe Tonka, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.







MUSLC DOX

Melamine high density particle board, with a
choice of 30 colours (Vintage Oak in the photo).

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard),
available in 26 colours (Tonka in the photo).

MUSIK-Box

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Vintage Oak, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte),
abgebildete Farbe Tonka, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.
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The art of storage Die Kunst des Einrdumens

Melamine high density particle board, with a Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
choice of 30 colours (Celest in the photo). Celest, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard), Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte), abgebildete
available in 26 colours (Iron Blush in the photo). Farbe Iron Blush, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



Full height

Melamine high density particle board, with a
choice of 30 colours (Caneo in the photo).

Glossy lacquered MDF (medium-density fibreboard)
fronts, available in 13 colours (Everest in the photo).

Von ganz oben

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Caneo, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte) gldnzend lackiert,
abgebildete Farbe Everest,13 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.




Jauva

W2400 x H625 x D393 mm

1 horizontal bookcase (thickness 25 mm) comprising 2 backs,
1 middle panel, 2 vertical partitions, 2 drawers, partially
closed with 1 sliding door, 3 glass legs (height 200 mm).

Melamine high density particle board, with a choice
of 30 colours (Tobacco and Vison in the photo).

Jauva

B2400 x H625 x T393 mm

1 horizontale Blicherwand in der Stérke 256 mm, bestehend aus

2 Rackwéanden, 1 Mittelseite, 2 vertikalen Trennwénden, 2 Schubladen,
teilweise geschlossen durch 1 Schiebetir, 3 GlasfiBe in der H6he 200 mm.

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Tabacco
und Vison, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



Reading room Leseraum

Melamine high density particle board, with a Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
choice of 30 colours (Vison in the photo). Vison, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswabhl.

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard) Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte), abgebildete
fronts, available in 26 colours (Shamrock in the photo). Farbe Shamrock, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.




Details that matter Grole Kleinigkeiten

Glossy lacquered MDF (medium-density fibreboard) MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte) glénzend lackiert,
fronts, available in 13 colours (Everest in the photo). abgebildete Farbe Everest, 13 Farben ohne Mehrpreis zur Auswabhl.



Scandinavian spirit Skandinavischer Esprit

Melamine high density particle board, with a choice Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Ikori
of 30 colours (Ikori and Celest in the photo). und Celest, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



Lounge unit
Wohnzimmermdbel
#blackandwhite #schwarzweiss

o
e

Decorative object
Dekoration
#details #detalil

Stylish drawers
TV-Mébel
#organisation #organisation

Tea time
Tea Time!
#tableware #tischkultur

Blg screen

Made-to-measure designs are a sure winner
when it comes to creating eye-catching storage
solutions that will not detract from an otherwise
attractive home interior. The suspended cupboard
and TV unit complement one another and reveal
hidden drawers and shelves. No handles, no
obstructions, no problem.

Grol3leinwand

MaBgefertigte Produkte sind unfehlbar, wenn

es darum geht schén aufzurdumen, ohne dass
es den Gesamteindruck beeintrdachtigt. Edle,
hédngende Wandschrédnke und TV-Mdbbel, mit
versteckten Regalfdchern und Schubladen. Ohne
Griffe, ohne Hindernisse, ohne Probleme.




Philadelphte

W2619 x H1290 x D598 mm
1 unit closed with 2 pull-out drawers, 1 bookcase equipped with 6 shelves,
2 backs and partially closed with 2 swing doors, 1 floor (thickness 50 mm),
1 plinth panel (thickness 25 mm).

Melamine high density particle board, with a choice
of 30 colours (Cacao and Everest in the photo).

Pnlladelpnte

B2619 x H1290 x T598 mm

1 Mébel mit 2 Ausztigen, 1 Blicherwand mit 6 Regalbdden, 2 Rlickwénden,
zum Teil geschlossen mit 2 Drehtdren, 1 Boden in der Stérke 50 mm,

1 Verkleidung in der Stérke 25 mm.

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Cacao
und Everest, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.







warm tnside

Melamine high density particle board, with
a choice of 30 colours (Caneo in the photo).

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard),
available in 26 colours (Madras in the photo).

Connected with open shelves.

‘nnen schnon warm

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Caneo, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte), abgebildete
Farbe Madras, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswabhl.

Durch offene Regalbéden verbunden.

=

__STAN SMAFFER

| ASIESOCEANIE__ ]




San Dlego

W2730 x H2080 x D493 mm

2 glass fronted units with 3 shelves and closed with 1 swing door,

1 vertical bookcase (thickness 25 mm) comprising 4 shelves, 1 TV
stand closed with 1 leaf door, 1 L-shaped module (thickness 25 mm),
1 C-shaped module (thickness 25 mm), 1 decor panel (thickness 50
mm), 1 glass end panel (height 600 mm), 1 glass leg (height 350 mm).

Melamine high density particle board, with a choice of 30 colours
(Caneo, Harvey and Celest from the Arcos range in the photo). Micron
lacquered MDF (medium-density fibreboard), available in 26 colours
(Shamrock from the Loft range in the photo).

san Dlego

B2730 x H2080 x T493 mm

2 Mdbel mit Glastdr und 3 Regalbdden, geschlossen mit 1 Drehtdr,

1 vertikale Blicherwand in der Stérke 25 mm, bestehend aus

4 Regalbéden, 1 TV-Mdbel mit Klappe, 1 L-Modul in der Stérke 26 mm,
1 C-Modul in der Stérke 25 mm, 1 Verkleidung in der Stédrke 50 mm,

1 Glaswange in der H6he 600 mm, 1 GlasfuB in der Héhe 350 mm.

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Caneo,

Harvey und Celest, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.
Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte), abgebildete
Farbe Shamrock, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.
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Cleveland

W2810 x H1167 x D373 mm

1 unit equipped with 1 pull-out drawer, 1 unit closed with a leaf door,

2 G-shaped modules (thickness 50 mm), 1 decor panel (thickness 19 mm),
1 glass leg, 6 decorative legs (height 17 mm).

Melamine high density particle board, with a choice of 30 colours (Cacao
from the Arcos range in the photo). Micron lacquered MDF (medium-density
fibreboard), available in 26 colours (Tangerine from the Loft range in the photo).

Cleveland

B2810 x H1167 x T373 mm
1 Mobel mit Auszug, 1 Mébel mit Klappe, 2 G-Module in der Starke 50 mm,
1 Verkleidung in der Starke 19 mm, 1 GlasfuB3, 6 Dekof(Be in der Héhe 17 mm.

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe Cacao, 30 Farben ohne
Mehrpreis zur Auswahl. Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte),
abgebildete Farbe Tangerine, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.
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Detrolt

W3700 x H1520 x D493 mm

1 unit closed with a leaf door, 2 units equipped with 1 pull-out drawer, 1 unit
equipped with 1 shelf, 1 brace under the top and closed with 2 swing doors,

1 glass fronted unit equipped with 1 shelf, 1 brace under the top and closed with
2 swing doors, 1 glass fronted unit equipped with 1 shelf and closed with 1 swing
door, 1 L-shaped module (thickness 25 mm), 4 decorative legs (height 200 mm).

Melamine high density particle board, with a choice of
30 colours (Celest from the Arcos range in the photo).

Detrolt

B3700 x H1520 x T493 mm

1 Mébel mit Klappe, 2 Mébel mit 1 Auszug, 1 Mdbel mit 1 Regalboden,
durch 2 Drehtiiren geschlossen, 1 Glasmdbel mit 1 Regalboden, durch

2 Drehttiren geschlossen, 1 Glasschrank mit 1 Regalboden und 1 Drehtr,
1 L-Modul in der Stdrke 25 mm, 4 DekofiBBe, Héhe 200 mm.

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Celest, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



HOT buslness

Melamine high density particle board fronts,
with a choice of 30 colours (Murphy in the photo).

Laminate high density particle board fronts, with
a choice of 3 colours (Nano Black in the photo).

WwWarmes Business

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Murphy, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Schichtstoff-Fronten, abgebildete Farbe Nano
Black, 3 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.







Private programme

Melamine high density particle board, with a
choice of 30 colours (Magnus in the photo).

Glossy lacquered MDF (medium-density fibreboard)
fronts, available in 13 colours (Celest in the photo).

Privatuorstellung

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Magnus, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte) gldnzend lackiert,
abgebildete Farbe Celest, 13 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.







Office inspiration
Inspiration Bdro
#storage #stauraum

Ergonomic and eye-catching
Ergonomisch und &sthetisch
#architect #architekt

Entrance office
Bdro im Eingang
#functional #funktional

0 E LANCE
.

is R4l ANPE

Coloured shelves
Farbenfrohe Regale
#decoration #dekoration
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Offlice

“For the kids’ homework and the
parents’ overtime, we designed
elegant working areas for the
whole family. A family version

of a home office!”

BUTO

,Von den Hausaufgaben der Kinder
bis zu den Uberstunden der Eltern,
wir haben die Arbeitsbereiche der
ganzen Familie perfekt organisiert

- und elegant eingerichtet. Home
Office in Familienausfihrung!*”




Personal assistant

Melamine high density particle board, with a choice
of 30 colours (Everest and Caneo in the photo).

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard),
available in 26 colours (Austin and Tangerine in the photo).

Privatsekretar

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farben Everest
und Caneo, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswabhl.

Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte), abgebildete
Farben Austin und Tangerine, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.






Work Ln style

Melamine high density particle board, with
a choice of 30 colours (Celest in the photo).

Micron lacquered MDF (medium-density fibreboard), available
in 26 colours (Green Tea and Nordik Blue in the photo).

Stilvoll arbelten

Melaminbeschichtete Fronten, abgebildete Farbe
Celest, 30 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.

Mikronlackierte MDF-Fronten (mitteldichte Faserplatte), abgebildete Farben
Green Tea und Nordik Blue, 26 Farben ohne Mehrpreis zur Auswahl.



Ins

l[deal (nterLor

Fronts, colours and designs can be combined to
complement the style of your units and create a truly
personal touch. Our unique choice of materials offer the
ultimate in high-end sophistication, ranging from high
gloss to silky-smooth matt finishes. Always beautiful and
always practical... you can rest assured that your home
design will paint a clear picture of who you are.

/nS/wmtwn
‘deales Interieur

Fronten, Farben und Designs kénnen kombiniert
werden, um lhrem Interieur lhren eigenen Stil und
Ihre ganz persénliche Note zu verleihen. Unsere
hochwertigen Materialien sind einzigartig - von
hochglénzend bis seidenmatt - immer schén und
immer praktisch... Sie kénnen sicher sein, dass lhr
Home-Design keinem anderen &hnelt, nur Ihnen!







GUIDE TO DRESSING ROOMS
Uberblick der Schranksysteme

Have you been dreaming of a made-to-measure interior... You can choose from four lines of interior solutions to
meet your needs. They can all be personalised and are available in a range of colours and colour combinations.

lhre malBBgenaue Einrichtung, davon haben Sie schon immer getréumt... Wéahlen Sie zwischen vier
Ausstattungslinien, ganz nach Ihren Vorlieben - immer individuell mit vielen Farben und Farbkombinationen:

Our doorless interior solutions...

A sleek-looking dressing room that covers the entire wall, where you are free to add shelves, clothes
rails and even made-to-measure units. Structure, arrange and accessorise: this attractive traditional
storage solution is ideally organised with countless combinations possible, down to the last milimetre.

Unsere schranksysteme ohne Turen...
Puristisches Ambiente fir Ihre Ankleide, die sich (ber die ganze Wand zieht. Regalbdden,

Kleiderstangen und sogar Mdbel auf MaB. Struktur, Einteilung, Zubehdr: das traditionelle, attraktive
Schranksystem, perfekt organisiert mit seinen unzéhligen Mdglichkeiten - millimetergenau.

... with folding doors...

The easy access of an open dressing room with the option of concealing and protecting your
contents with the large folding doors. A joy to use!

. mit Faltturen...

Die Barrierefreiheit einer offenen Ankleide, mit der Mdglichkeit, alles zu verstecken und zu schiitzen,
wenn die groBen Falttiren wieder geschlossen werden. Das Aufrdumen wird zum Genuss!

... With swing doors...

At last! Swing doors that are also (very) elegant! You can choose the dimensions, the colours, the
materials and even the finish, all perfectly aligned. Your wardrobe becomes a very smooth and
attractive wall, without handles if you want it to blend into the decor. A dream...

.. Mt Drenturen...

Endlich Drehttiren, die sehr elegant auftreten! Alles ist wéahlbar: MaBe, Farben, Materialien, ja sogar
die Oberfldche mit der Mdglichkeit einer perfekten Linienfihrung. Ihre Schrankwand wird zur extra
glatten, besonders schénen Wand, grifflos wenn Sie méchten, damit sie mit dem Dekor verschmilzt.
Ein Traum...

... or sliding doors

This is what true made-to-measure is for: full-height doors that reach the ceiling, large mirrors that
transform the space, fittings everywhere... Think big for your interior solutions.

.. oder Schiebeturen.
Ttiren Uber die ganze Hhe bis zur Decke, groBe Spiegel, praktische Ausstattungsdetails... dafir ist
echte MaBarbeit gemacht. Denken Sie im GroBen fir Ihre Einrichtungsiésungen auf MaB!



LIFE-CHANGING ACCESSORIES!
/ubenor verandert das Leben!

Are you practically minded? Great, because our designers are too. They have designed a host
of accessories, lighting solutions and inspirational ideas to save you time and space. Simply essential

Sind Sie praktisch veranlagt? Das trifft sich gut, unsere Designer namlich auch. Sie haben sich fur Sie eine Unmenge an
Zubehdr und Beleuchtungslésungen ausgedacht. Unzéhlige Ideen, mit denen Sie Platz und Zeit sparen. Unverzichtbar!

Your dressing room accessories

Each type of clothing needs its own storage place, whether
hung or folded. Schmidt offers a wide range of accessories for
organising your clothes more efficiently and providing easier
access.

Inr Schrankzubehor
Jedes Kleidungsstiick hat seinen Platz, sei es hdngend oder

gefaltet. Schmidt bietet |hnen zahireiche Zubehdrteile, die
Ordnung schaffen und leichten Zugriff ermdglichen.

Your drawer accessories

Drawers can also play an important role when personalising your
interior solutions. To protect your accessories and valuables,
treat them to a sublime velvet-lined showcase that you can
organise to your heart's content.

Inr Schubladenzubenor

Auch Schubladen kénnen zur Personalisierung lhrer
Schranksysteme beitragen. Statten Sie sie zum Schutz
Ihrer kostbaren Accessoires und Schmuckstlicke mit
wunderschénen, mit Samt ausgeschlagenen Késtchen aus, die
Sie ganz nach Belieben anordnen kénnen!

Visit our website

to see all our fittings and accessories.

Your lighting

Whether you need ambient or targeted lighting for your dressing
room or bookcase, you can rest assured that Schmidt has got
the solution.

Inre Beleuchtung

Stimmungslicht oder gezielte Beleuchtung, ob in Ankleide oder
Bibliothek - Schmidt hat diie Ldsung.

Besuchen Site uns im Internet,

dort finden Sie all unsere Ausstattungen und Zubehdrelemente.

- hotmedesign. schmiot




PLAY ARTIST WITH YOUR CARCASES!
MObelkorpus: Fur den Mix Ihrer Vorlieben

When it comes to the colour of your carcases, you generally have a choice between white and... white - and
sometimes grey, but not at Schmidt. You can pick and mix the colours for the interior and exterior of your units.

Beim Korpus haben Sie im Allgemeinen die Wahl zwischen weiB3... und weil3 - manchmal noch grau! Nicht bei
Schmidt: Wir bieten Ihnen die Mdoglichkeit, Ihre Mdbel innen und auBen nach lhren Vorstellungen zu gestalten!

Vison

P

@ 24 different colours

Celest

Kashmir
Grey

Nogueira

ADD COLOUR TO YOUR CARCASES.

Since there is no extra cost, your bank account will be happy. All that remains is to
choose the colour of the fronts for either a matching design or a contrasting effect.
Feel free to personalise your home interior to reflect your personality.

24 verscniedene Farben
Vintage Oak IHR KORPUS BEKENNT FARBE!
Und ohne Mehrpreis. |hr Geldbeutel wird’s Ihnen danken. Sie muissen
nur noch die Farbe lhrer Front wéhlen, einfarbig oder mit Farbkontrasten

Jetzt sind Sie dran, Ihrem Interieur einen individuellen Touch zu [— & N
verleihen und lhre Persénlichkeit zum Ausdruck zu bringen. '
Pastel Oak Marvel Light
]
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SINGLE-TONE FRONTS BURSTING WITH COLOUR
Farbenfrone einfarblge Fronten

The colour that you choose for your fronts is what will give your interior solutions their style and personality.
That is why Schmidt allows you to create countless combinations from the wide range of materials and lacquered finishes.

Die Wahl Ihrer Fronten bestimmt den Stil und die Persénlichkeit Ihres Schranksystems.
Deshalb bietet Schmidt bei Material und Oberfldche unzéhlige Kombinationen an.

Magnolia

Vison

/ Kashmir

Grey

Esmeralda

Green Tea

Discover colours and

Moody Blue Celest

materials on our website.

Entdecken Sie die Farben und
Materialien auf unserer Website,.

s homedesign.. schimict

Nano Black @
Porpora

Nordik Blue

Tangerine




UNLIKE ANYONE ELSE.
well jeder anders (st.

Focusing on your individual requirements, your designer will create your own interior to reflect your tastes,
your lifestyle, your family and your budget. Engineered to the nearest millimetre, your project will be truly unique.

Ihr Konzeptverkdufer gestaltet Ihre Innenausstattung far Sie, in Abhédngigkeit von Ihrem Geschmack, lhrer
Lebensart, Ihrer Familie und Ihrem Budget. Mit einem offenen Ohr fir Ihre Wiinsche entwirft er Ihr Projekt,
auf den Millimeter genau, so dass es keinem anderen Projekt gleicht.

BECAUSE EVERY MM COUNTS
- Countless solutions available in customised heights,

widths and depths to the nearest millimetre, to make use of every single cm?2.
- Made-to-measure pull-out drawers for improved access to the contents.

JVEIL JEDER MM KOSTBAR IS
- Zahlreiche in Héhe, Tiefe und Breite millimetergenau festgelegte Lésungen,

damit jeder cm? genutzt wird.
- Auszige auf MaB, fur optimalen Zugriff.

e

BECAUSE YOUR HOME REFLECTS YOUR PERSONALITY

- Unigue and original made-to-measure interior designs.

- Color Mix: give your fronts a unique look from an infinite number of colour combinations.

- A wide selection of materials available in several colours for a perfectly matching home interior.

NEIL IHR ZUHAUSE NUR ITHNEN ENTSPRICH
- Eine einzigartige und originelle Ausstattung auf MaB.
- Color Mix: Frontfarben nach Belieben kombinieren.
- Eine breite Auswahl an Materialien in unzéhligen Farben,
damit Ihre gesamte Inneneinrichtung perfekt miteinander harmoniert.

BECAUSE YOUR HOME NEEDS TO BE PRACTICAL

- Specialised accessories to keep your clothes crease-free and within easy reach.

- Solutions for compartmentalising: the key to well-being is keeping everything
tidied away in its rightful place.

VEIL IHR LEBEN PRAKTISCH SEIN MUSS

- Spezialzubehdr flr Kleidung, damit diese nicht knittert und leicht zugédnglich ist.

- Lésungen zur Fachunterteilung: Ordnung fdr Ihr Wohlbefinden.

BECAUSE YOU CAN COUNT ON US

- Schmidt's customer commitment policy: a unique guarantee especially for you.
- We will meet your budget to the nearest pound.

- 18t European brand with 60 years' experience and expertise.

NEIL SIE AUF UNS ZAHLEN KONNEN

- Das Schmidt Engagement: eine einzigartige Garantie fir Sie.
- Wir halten Ihr Budget auf den Euro genau ein.

- 1. Européische Marke: Know-how aus tber 60 Jahren.



SCHMIDT MEANS AFFORDABLE
scnmidt (st erschwinglicn

To enhance your home interior, design and optimise your dressing room with our made-to-measure solutions.
All that remains is to choose the colour scheme for your new dressing room from the 30 colours available.

Eine durchdachte Ankleide flr Ihr Zuhause: auf MaB und optimiert.
Sie mussen nur noch die Farbe lhrer neuen Ankleide unter 30 Farbténen wéhlen.
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OUR COMPOSITIONS

Unsere Kompositionen

Schmidt has put the affordability into made-to-measure solutions. Our factories have succeeded in producing
genuine made-to-measure units on an industrial scale, which explains why your design will certainly cost less than
furniture made by a craftsman. But since every project is unique, down to the nearest millimetre, it is difficult to
compare! This is the reason why we have produced some sample compositions to give you an idea.

Bei Schmidt ist MaBarbeit kein Luxus mehr: Weil unseren Werken der Kraftakt einer Verbindung aus echter
MaBanfertigung und Industrialisierung gelungen ist, wird lhre Auswahl mit Sicherheit viel ginstiger als ein
vom Handwerker gefertigtes Mdbel. Doch da jedes Projekt bis auf den letzten Millimeter einmalig ist,
ldsst sich das schwer vergleichen! Daher haben wir Kompositionen gestaltet, um Sie zu inspirieren.

Phnom Penh

Melamine composition: W1400 x H850 x D373 mm: 1 horizontal bookcase
(thickness 25 mm) comprising 4 backs, 1 middle panel, 4 vertical partitions,
2 middle tops and partially closed with 2 sliding doors, 1 decor panel
(thickness 25 mm), 6 decorative legs (height 100 mm).

Melaminbeschichtung: B1400 x H850 x T373 mm: 1 horizontale
Blicherwand in der Stdrke 25 mm bestehend aus 4 Rickwéanden,
1 Mittelseite, 4 vertikalen Mittelstegen, 2 Zwischenbdden, teilweise
geschlossen durch 2 Schiebettiren, 1 Verkleidung in der Stdrke 25 mm,
6 DekoftiBe, Hohe 100 mm.

Pekin

Melamine composition: W1800 x H1328 x D258 mm: 1 G Modullo
(thickness 50 mm), 2 units each with 1 shelf and closed with 2 swing
doors, 1 decor panel (thickness 8 mm).

Melaminbeschichtung: B1800 x H1328 x T258 mm: 1 G-Modul in der
Starke 50 mm, 2 Mdbel mit je 1 Regalboden, geschlossen durch 2
Drehttiren, 1 Verkleidung in der Stéarke 8 mm.

Seoul

Melamine composition: W2000 x H963 x D420 mm: 1 unit equipped with
2 shelves and closed with 1 swing door, 1 unit equipped with 2 shelves
and closed with 2 swing doors, 1 vertical bookcase (thickness 19 mm)
comprising 2 shelves and 3 built-in drawers, 2 decor panels (thickness
8 mm).

Melaminbeschichtung: B2000 x H963 x T420 mm: 1 Mdbel mit 2
Regalbéden und 1 Drehttr, 1 Mébel mit 2 Regalbdden und 2 Drehttiren, 1
vertikale Blcherwand in der Starke 19 mm, bestehend aus 2 Regalbdden
und 3 Schubladen, 2 Verkleidungen in der Starke 8 mm.

Colombo

Melamine composition: W1244 x H1148 x D493 mm: 1 vertical bookcase
(thickness 19 mm) comprising 2 middle panels, 6 fixed shelves, 2
adjustable shelves, 2 drawer units, 2 drawers and 1 swing door, legs
(height 70 mm) and matching plinth (thickness 13 mm).

Melaminbeschichtung: B1244 x H1148 x T493 mm: 1 vertikale
Blicherwand in der Stérke 19 mm bestehend aus 2 Mittelseiten, 6 festen
Regalb6den, 2 mobilen Regalb6den, 2 Ausziigen, 2 Schubladen und 1
Drehtir, FiiBe in der Héhe 70 mm und ein entsprechender Sockel in der
Stérke 13 mm.

Jakarta

Melamine composition: W2100 x H1040 x D373 mm: 1 unit with 1 shelf
and closed with 2 swing doors, 1 unit with 2 shelves and closed with 1
swing door, 1 “functional” unit equipped with 1 vertical partition, 2 shelves
and closed with a leaf door, 1 unit equipped with 1 pull-out drawer, 3 decor
panels (thickness 8 mm).

Melaminbeschichtung: B2100 x H1040 x T373 mm: 1 Mdbel mit 1
Regalboden und 2 Drehttiren, 1 Mébel mit 2 Regalbdéden und 1 Drehtdir, 1
'Funktions'-Mdébel mit 1 vertikalem Mittelsteg, 2 Regalbéden und Klappe,
1 Mobel mit 1 Auszug, 3 Verkleidungen in der Stédrke 8 mm.

l

Agra

1 vertical bookcase (thickness 19 mm) containing 2 middle panels, 6 fixed
shelves, 8 adjustable shelves, 1 open compartment and 8 swing doors.

1 vertikale Biicherwand in der Stédrke 19 mm, bestehend aus 2 Mittelseiten,
6 festen Regalbéden, 8 mobilen Regalbdden, 1 offenem Fach und 8
Drehttiren.



Java

1 horizontal bookcase (thickness 25 mm) comprising 2 backs, 1 middle
panel, 2 vertical partitions, 2 drawers, partially closed with 1 sliding door,
3 glass legs (height 200 mm).

1 horizontale Blicherwand in der Stdrke 25 mm, bestehend aus 2
Ruckwénden, 1 Mittelseite, 2 vertikalen Trennwénden, 2 Schubladen,
teilweise geschlossen durch 1 Schiebetdr, 3 GlasftiBe in der Hohe 200 mm.

saigon
Melamine composition: W1078 x H1090 x D375 mm: 4 units with 1 swing

door, 1 unit with 3 shelves closed with 1 swing door, 2 decor panels
(thickness 8 mm), 4 decor panels (thickness 25 mm).

Melaminbeschichtung: B1078 x H1090 x T375 mm: 4 Mdbel mit 1
Klappttir, 1 Mébel mit 3 Regalbdden und 1 Drehtr, 2 Verkleidungen in der
Stédrke 8 mm, 4 Verkleidungen in der Stérke 25 mm.

Osaka
1 vertical bookcase (thickness 19 mm) comprising 3 middle panels, 4 fixed
shelves, 10 adjustable shelves, partially closed with 3 swing doors.

1 vertikale Blicherwand in der Stdrke 19 mm, bestehend aus 3
Zwischenwangen, 4 festen Regalbdden, 10 verstellbaren Regalbdden,
teilweise geschlossen durch 3 Drehttiren.

Shanghai

Melamine composition: W1800 x H930 x D373 mm: 1 unit with 1 shelf,
closed with 1 swing door (with 1 finished side on the left), 3 units with 1 shelf
and leaf doors, 1 unit closed with a leaf door, 1 unit with 1 pull-out drawer,
2 decor panels (thickness 8 mm), 6 decorative legs (height 150 mm).

Melaminbeschichtung: B1800 x H930 x T373 mm: 1 Mobel mit 1
Regalboden und Drehtdr (mit 1 furnierten Sichtseite links), 3 Mdbel mit
1 Regalboden und Klappen, 1 Mdbel mit Klappe, 1 Mdbel mit Auszug, 2
Verkleidungen in der Stérke 8 mm, 6 DekoftiBe, Hohe 150 mm.

Katmandou

Melamine composition: W2077 x H665 x D483 mm: 1 horizontal bookcase
(thickness 25 mm) comprising 1 middle panel, 1 vertical partition, 2
horizontal partitions, 4 recessed drawers partially closed with a sliding
front, 1 decor panel (thickness 25 mm). Legs (height 70 mm) and matching
plinth (thickness 13 mm).

Melaminbeschichtung: B2077 x H665 x T483 mm: 1 horizontale
Biicherwand in der Stdrke 25 mm bestehend aus 1 Mittelseite, 1
vertikalen Mittelsteg, 2 horizontalen Mittelstegen, 4 Schubladen, zum Teil
geschlossen durch Schiebettiren, 1 Verkleidung in der Stérke 25 mm. FiiBe
in der H6he 70 mm und entsprechender Sockel in der Stérke 13 mm.

Borneo

1 ESPACE structure (thickness 19 mm) comprising 2 end panels, 2
backs, 1 middle panel, 2 drawers, closed with 2 swing doors, 3 decor
panels (thickness 19 mm), 1 decor panel (thickness 8 mm), 1 plinth panel
(thickness 25 mm).

1 Sideboard in der Stdrke 19 mm, bestehend aus 2 Wangen, 2
Ruckwénden, 1 Zwischenwange, 2 Schubladen, geschlossen mit 2
Drehtdren, 3 Verkleidungen in der Starke 19 mm, 1 Verkleidung in der
Starke 8 mm, 1 Verkleidung in der Starke 25 mm.

Ball

Melamine composition: W2500 x H780 x D493 mm: 1 unit with 2 glass
shelves and 2 swing doors, 1 unit with 3 pull-out drawers, 1 unit with
2 glass shelves and 1 swing door, 3 decor panels (thickness 8 mm), 3
decorative legs (height 100 mm).

Melaminbeschichtung: B2500 x H780 x T493 mm: 1 Mdbel mit 2
Glasbdden und 2 Drehttiren, 1 Mobel mit 3 Ausziigen, 1 Mdbel mit
2 Glasbdden und 1 Drehtdr, 3 Verkleidungen in der Starke 8 mm, 3
DekofiiBe, Héhe 100 mm.

Bombay

Melamine composition: W2809 x H1700 x D493 mm: 2 units with pull-out
drawers, 1 unit with 1 shelf and 2 swing doors, 1 unit with 1 shelf and 1
swing door, 1 unit with 1 shelf and 1 curved micron lacquered swing door,
2 decor panels (thickness 8 mm), 1 of which with a rounded cut-out, 1
ONE panel and 2 shelves (thickness 25 mm) with overhangs on the right.

Melaminbeschichtung: B2809 x H1700 x T493 mm: 2 Mébel mit Ausztigen,
1 Mobel mit 1 Regalboden und 2 Drehttiren, 1 Mdbel mit 1 Regalboden
und 1 Drehtdr, 1 Mdbel mit 1 Regalboden und gewdlbter Mikronlack-
Drehtdr, 2 Verkleidungen in der Stdrke 8 mm, davon 1 mit Rundung, 1
ONE-Paneel und 2 Regalbdden in der Stérke 25 mm, rechts Uiberstehend.




TV show

Philadelphie

Melamine composition: W2619 x H1290 x D598 mm: 1 unit closed with
2 pull-out drawers, 1 bookcase equipped with 6 shelves, 2 backs and
partially closed with 2 swing doors, 1 floor (thickness 50 mm), 1 plinth
panel (thickness 25 mm).

Melaminbeschichtung: B2619 x H1290 x T5698 mm: 1 Mdbel mit 2
Auszigen, 1 Blicherwand mit 6 Regalbdden, 2 Rickwénden, zum Teil
geschlossen mit 2 Drehttiren, 1 Boden in der Stdrke 50 mm, 1 Verkleidung
in der Stérke 25 mm.

Houston

Melamine composition: W2367 x H1100 x D493 mm: 1 TV stand with 1
shelf, 1 brace under the top and closed with a leaf door, 1 unit with 1 leaf
door, 1 unit with 1 pull-out drawer, 1 unit with 1 shelf and 2 swing doors, 3
decor panels (thickness 8 mm).

Melaminbeschichtung: B2367 x H1100 x T493 mm: 1 TV-Mdbel mit 1
Regalboden, 1 Verstérkung unter Abdeckung, mit Klappe geschlossen, 1
Mébel mit Klappe, 1 Mdbel mit Auszug, 1 Mébel mit 1 Regalboden und 2
Drehttiren, 3 Verkleidungen in der Stérke 8 mm.

Madison

Melamine composition: W2200 x H1700 x D493 mm: 1 TV stand with 2
pull-out drawers and 1 leaf door in the middle, 2 G modules (thickness 25
mm), 6 decorative legs (height 100 mm).

Melaminbeschichtung: B2200 x H1700 x T493 mm: 1 TV-Md&bel mit 2

Ausztigen und 1 Klappttr in der Mitte, 2 G-Module in der Stérke 25 mm,
6 DekofiiBe, Héhe 100 mm.

Las Vegas

Melamine composition: W2586 x H1300 x D493 mm: 1 TV stand with
one swing front, 1 unit with 1 pull-out drawer, 1 decor panel (thickness 8
mm), 1 vertical bookcase (thickness 25 mm), 3 middle panels, 9 shelves,
3 decorative legs (height 150 mm).

Melaminbeschichtung: B2586 x H1300 x T493 mm: 1 TV-Mdbel mit
Klappfront, 1 Mébel mit 1 Auszug, 1 Verkleidung in der Starke 8 mm, 1
vertikale Blicherwand in der Stérke 25 mm, 3 Mittelseiten, 9 Regalbdden,
3 DekofiiBe in der Héhe 150 mm.

Dallas

Melamine composition: W2000 x H1560 x D373 mm: 2 units each with
7 shelves and closed with 4 doors, 2 units each with 1 shelf and closed
with 1 door, 2 units with 1 shelf and closed with 2 doors, 4 decor panels
(thickness 8 mm).

Melaminbeschichtung: B2000 x H1560 x T373 mm: 2 Mdbel mit je 7
Regalbdden, 4 Turen, 2 Mdbel mit je 1 Regalboden, 1 Ttr, 2 Mdbel mit 1
Regalboden, 2 Ttiren, 4 Verkleidungen in der Stdrke 8 mm.

Cleveland

Melamine composition: W2810 x H1167 x D373 mm: 1 unit equipped
with 1 pull-out drawer, 1 unit closed with a leaf door, 2 G-shaped modules
(thickness 50 mm), 1 decor panel (thickness 19 mm), 1 glass leg, 6
decorative legs (height 17 mm).

Melaminbeschichtung: B2810 x H1167 x T373 mm: 1 Mdbel mit Auszug,

1 Mébel mit Klappe, 2 G-Module in der Stérke 50 mm, 1 Veerkleidung in der
Starke 19 mm, 1 GlasfuB3, 6 DekoftiBe in der Héhe 17 mm.

Phoenix

Melamine composition: W1760 x H1162 x D493 mm: 1 TV stand closed
with a leaf door, 1 double-sided bookcase with 3 shelves and 1 back, 2
decor panels (thickness 19 mm), 1 plinth panel (thickness 25 mm).

Melaminbeschichtung: B1760 x H1162 x T493 mm: 1 TV-Mébel mit
Klapptdr, 1 zweiseitige Blicherwand mit 3 Regalbdden und 1 Rlickwand, 2
Verkleidungen in der Stérke 19 mm, 1 Sockelpaneel in der Stdrke 25 mm.

San Diego

Melamine composition: W2730 x H2080 x D493 mm: 2 glass fronted
units with 3 shelves and closed with 1 swing door, 1 vertical bookcase
(thickness 25 mm) comprising 4 shelves, 1 TV stand closed with 1
leaf door, 1 L-shaped module (thickness 25 mm), 1 C-shaped module
(thickness 25 mm), 1 decor panel (thickness 50 mm), 1 glass end panel
(height 600 mm), 1 glass leg (height 350 mm).

Melaminbeschichtung: B2730 x H2080 x T493 mm: 2 Mdbel mit Glastir
und 3 Regalbdden, geschlossen mit 1 Drehtir, 1 vertikale Blicherwand
in der Stdrke 25 mm, bestehend aus 4 Regalbdden, 1 TV-Mébel mit
Klappe, 1 L-Modul in der Stédrke 256 mm, 1 C-Modul in der Starke 25 mm,
1 Vlerkleidung in der Stérke 50 mm, 1 Glaswange in der Héhe 600 mm, 1
GlasfuB3 in der Hé6he 350 mm.

Los Angeles

Melamine composition: W2800 x H1430 x D493 mm: 3 ONE special TV
panels, 2 units with leaf doors, 1 “functional” unit with 1 vertical partition,
2 shelves and one leaf door, 1 horizontal bookcase (thickness 25 mm),
1 vertical partition, 1 horizontal bookcase (thickness 25 mm), 5 vertical
partitions and partially closed with a sliding front, 2 decor panels (thickness
8 mm).

Melaminbeschichtung: B2800 x H1430 x T493 mm: 3 ONE-Paneele
TV-Spezial, 2 Moébel mit Klappe, 1 ‘Funktions'-Mdbel mit 1 vertikalen
Mittelsteg, 2 Regalbdden und Klappe, 1 horizontale Biicherwand in der
Stérke 25 mm, 1 vertikaler Mittelsteg, 1 horizontale Blicherwand in der
Stérke 25 mm, 5 vertikale Mittelstege und zum Teil geschlossen mit einer
Schiebettr, 2 Verkleidungen in der Stédrke 8 mm.



San Francisco

Melamine composition: W2000 x H1700 x D383 mm: 1 horizontal
bookcase (thickness 25 mm), 1 TV module, 5 middle tops, 2 middle panels,
6 horizontal partitions, 1 vertical partition, partially closed with 4 sliding
fronts. Legs (height 100 mm) and matching plinth (thickness 13 mm).

Melaminbeschichtung: B2000 x H1700 x T383 mm: 1 horizontale
Bucherwand in der Starke 25 mm, 1 TV-Modul, 5 Zwischenbdden, 2
Mittelseiten, 6 horizontale Mittelstege, 1 vertikaler Mittelsteg, zum Teil
geschlossen durch 4 verschiebbare Fronten. FiBe in der Hohe 100 mm
und entsprechender Sockel in der Stérke 13 mm.

Miamit

Melamine composition: W3588 x H2008 x D411 mm: 1 unit closed with a
leaf door, 3 double-sided bookcases with 5 shelves and 1 back, 2 decor
panels (thickness 50 mm), 3 plinth panels (thickness 25 mm), 2 support
panels (thickness 19 mm) to attach the unit to the wall.

Melaminbeschichtung: B3588 x H2008 x T411 mm: 1 Mdbel mit Klappe,
3 zweiseitige Blicherwénde mit 5 Regalbdden und je 1 Rlckwand, 2
Verkleidungen in der Stédrke 50 mm, 3 Sockelpaneele in der Stérke 25
mm, 2 Trdgerpaneele in der Stérke 19 mm zur Befestigung des Mdbels
an der Wand.

Jackson

Melamine composition: W2900 x H1057 x D493 mm: 2 units each with 3
shelves and 1 swing door, 1 unit with 1 shelf and 2 swing doors, 1 unit with
1 pull-out drawer, 1 TV stand with a leaf door, 2 decor panels (thickness 19
mm), 13 decorative legs (height 17 mm).

Melaminbeschichtung: B2900 x H1057 x T493 mm: 2 Mdbel mit je 3
Regalbéden und 1 Drehttr, 1 Mdbel mit 1 Regalboden und 2 Drehtdiren, 1
Mébel mit 1 Auszug, 1 TV-Mébel mit Klappe, 2 Verkleidungen in der Stérke
19 mm, 13 DekofiiBe, Héhe 17 mm.

Boston

Melamine composition: W2306 x H2257 x D382 mm: 1 horizontal
bookcase (thickness 25 mm) with 9 backs (thickness 8 mm), 1 middle
panel, 7 middle tops, 13 vertical partitions, partially closed with 2 sliding
doors, 1 built-in TV module, 6 decorative legs (height 17 mm).

Melaminbeschichtung: B 2306 x H2257 x T382 mm: 1 horizontale
Biicherwand in der Stédrke 25 mm mit 9 Rickwénden in der Starke 8
mm, 1 Mittelseite, 7 Zwischenbdden, 13 vertikalen Mittelstegen, zum Teil
geschlossen durch 2 verschiebbare Fronten, 1 integriertes TV-Modul, 6
DekofiiBe in der Hohe 17 mm.

Detroit

Melamine composition: W3700 x H1520 x D493 mm: 1 unit closed with
a leaf door, 2 units equipped with 1 pull-out drawer, 1 unit equipped with
1 shelf, 1 brace under the top and closed with 2 swing doors, 1 glass
fronted unit equipped with 1 shelf, 1 brace under the top and closed with
2 swing doors, 1 glass fronted unit equipped with 1 shelf and closed with
1 swing door, 1 L-shaped module (thickness 25 mm), 4 decorative legs
(height 200 mm).

Melaminbeschichtung: B3700 x H1520 x T493 mm: 1 Mdbel mit Klappe,
2 Mébel mit 1 Auszug, 1 Mobel mit 1 Regalboden, 1 Verstarkung unter
Deckplatte und durch 2 Drehttiren geschlossen, 1 Glasmébel mit 1
Regalboden, 1 Verstédrkung unter Deckplatte und durch 2 Drehtliren
geschlossen, 1 Glasschrank mit 1 Regalboden und 1 Drehtdr, 1 L-Modul
in der Starke 25 mm, 4 DekoftiBe, Hé6he 200 mm.

Atlanta

Melamine composition: W3600 x H1900 x D382 mm: 2 “special TV” wall
panels (thickness 19 mm), 3 shelves (thickness 19 mm), 1 horizontal
bookcase (thickness 25 mm), 2 middle panels, 6 vertical partitions, partially
closed with 2 sliding doors, 2 decor panels (thickness 8 mm), 8 decorative
legs (height 100 mm).

Melaminbeschichtung: B3600 x H1900 x T382 mm: 2 Wandpaneele
, TV-Spezial“ in der Starke 19 mm, 3 Regalbdden in der Stérke 19 mm,
1 horizontale Biicherwand in der Starke 25 mm, 2 Mittelseiten, 6 vertikale
Mittelstege, zum Teil geschlossen durch 2 verschiebbare Fronten, 2
Verkleidungen in der Stérke 8 mm, 8 DekofiBe, Héhe 100 mm.

Seattle

Melamine composition: W3480 x H2080 x D373 mm: 2 units each with 1
centre post, 2 shelves and closed with 2 leaf doors, 1 unit with 1 centre
post, 2 shelves and closed with 2 lift-up doors, 1 horizontal bookcase
(thickness 25 mm), 1 middle panel, 2 vertical partitions, partially closed with
1 sliding door, 2 decor panels (thickness 8 mm), 2 “special TV” wall panels
(thickness 19 mm) with 2 shelves (thickness 25 mm).

Melaminbeschichtung: B3480 x H2080 x T373 mm: 2 Mdbel mit je 1
Mittelpfosten, 2 Regalbéden und 2 Drehtdren, 1 Mdbel mit 1 Mittelpfosten,
2 Regalbéden und 2 Liftttren, 1 horizontale Blicherwand in der Starke
25 mm, 1 Mittelseite, 2 vertikale Mittelstege, zum Teil durch 1 Schiebetir
geschlossen, 2 Verkleidungen in der Starke 8 mm, 2 Wandpaneele , TV-
Spezial” in der Starke 19 mm, 2 Regalbdden in der Stérke 25 mm.




Moscou

Melamine composition: W3402 x H2490 x D281 mm: 1 double-sided
bookcase (thickness 19 mm) with 35 shelves, closed with 3 swing doors
on each side, 1 compensation panel under the ceiling (thickness 25 mm),
legs (height 70 mm) and matching plinth (thickness 13 mm).

Melaminbeschichtung: B3402 x H2490 x T281 mm: 1 doppelseitige
Bticherwand in der Stdrke 19 mm, ausgestattet mit 35 Regalbdden
und geschlossen durch 3 Drehtiiren auf jeder Seite, 1 Ausgleichspaneel
unter der Decke in der Stdrke 25 mm. FuBe in der Héhe 70 mm und
entsprechender Sockel in der Starke 13 mm.
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Copenhague

Melamine composition: W1800 x H895 x D446 mm: 1 double-sided
bookcase (thickness 19 mm) with 3 backs, 11 shelves, and partially closed
with 3 doors at the front, 2 doors and 1 decor panel at the back, 1 plinth
panel (thickness 25 mm).

Melaminbeschichtung: B1800 x H895 x T446 mm: 1 doppelseitige
Blicherwand in der Stérke 19 mm, bestehend aus 3 Rickwénden, 11
Regalbdden, zum Teil geschlossen durch 3 Tiren vorn, 2 Turen und eine
Verkleidung hinten, 1 Sockelpaneel in der Starke 25 mm.

Lisbonne

Melamine composition: W1800 x H1870 x D250 mm: 1 vertical bookcase
(thickness 19 mm) comprising 4 backs and 12 shelves, legs (height 70 mm)
and matching plinth (thickness 13 mm).

Melaminbeschichtung: B1800 x H1870 x T250 mm: 1 vertikale
Blicherwand in der Stédrke 19 mm, bestehend aus 4 Rlickwénden und
12 Regalb6den, FuBe in der Héhe 70 mm und entsprechender Sockel in
der Stéarke 13 mm.

Stockholm

Melamine composition: W1800 x H2417 x D350 mm: 1 horizontal
bookcase (thickness 25 mm) with 6 backs, 5 middle tops and 14 vertical
partitions, 6 decorative legs (height 17 mm).

Melaminbeschichtung: B1800 x H2417x T350 mm: 1 horizontale
Blicherwand in der Stédrke 25 mm mit 6 Rickwénden, 5 Zwischenbdden,
14 vertikalen Mittelstegen, 6 Dekof(iBe in der Hohe 17 mm.

Dublin

Melamine composition: W1886 x H659 x D1600 mm: 1 unit closed with
a leaf door, 1 decor panel (thickness 8 mm), 1 double-sided bookcase
(thickness 19 mm), with 3 shelves and partially closed with 1 swing door
at the front and 1 decor panel at the back, 1 unit with 2 sliding doors, 2
rear decor panels, 2 plinth panels (thickness 25 mm).

Melaminbeschichtung: B1886xHE659xT1600 mm: 1 Mdbel mit Klappe,
1 Verkleidung in der Stdrke 8 mm, 1 doppelseitige Blicherwand in der
Stédrke 19 mm, bestehend aus 3 Regalbéden, zum Teil geschlossen
durch 1 Drehttr vorn und 1 Verkleidung hinten, 1 durch 2 Schiebefronten
geschlossenes Mdbel, 2 Rlckenverkleidungen, 2 Sockelpaneele in der
Starke 25 mm.

Oslo

Melamine composition: W2000 x H640 x D370 mm: 1 horizontal bookcase
(thickness 25 mm) comprising 3 middle panels, 4 horizontal partitions and
4 recessed drawers, legs (height 70 mm) and matching plinth (thickness
13 mm).

Melaminbeschichtung: B2000 x H640 x T370 mm: 1 horizontale
Blicherwand in der Starke 25 mm, bestehend aus 3 Mittelseiten, 4
horizontalen Mittelstegen und 4 Schubladen, FiiBe in der Hohe 70 mm
und entsprechender Sockel in der Stérke 13 mm.

Athenes

Melamine composition: W3200 x H2017 x D402 mm: 1 horizontal
bookcase (thickness 25 mm), 1 middle panel, 6 middle tops and 8 vertical
partitions. Partially closed with 4 sliding doors, 8 decorative legs (height
17 mm).

Melaminbeschichtung: B3200 x H2017 x T402 mm: 1 horizontale
Blicherwand in der Stdrke 25 mm, 1 Mittelseite, 6 Zwischenbdden und
8 vertikale Mittelstege. Zum Teil geschlossen durch 4 Schiebettiren, 8
DekofiiBe in der Hohe 17 mm.



Casablanca

Melamine composition: W3400 x H432 x D493 mm: 2 units with pull-out
drawers, 1 of which with an internal drawer, 1 decorative panel (thickness
8 mm), 1 decor panel (thickness 50 mm).

Melaminbeschichtung: B3400 x H432 x T493 mm: 2 Mobel mit Ausziigen,

davon 1 mit Innenschubkasten, 1 Verkleidungspaneel in der Stérke 8 mm,
1 Verkleidungspaneel in der Stérke 50 mm.

Yaounde

Melamine composition: W2000 x H1186 x D426 mm: 1 horizontal
bookcase (thickness 25 mm) comprising 4 middle tops, 1 middle panel, 7
vertical partitions, partially closed with 2 sliding doors, 1 vertical bookcase
(thickness 19 mm) with 1 shelf, 1 unit with a functional leaf door with
1 vertical partition and 2 shelves, 1 decor panel (thickness 19 mm), 6
decorative legs (height 100 mm).

Melaminbeschichtung: B2000 x H1186 x T426 mm: 1 horizontale
Blicherwand in der Stdrke 25 mm, bestehend aus 4 Oberbdden, 1
Mittelseite, 7 vertikalen, zum Teil durch 2 Schiebettiren geschlossenen
Féchern, 1 vertikalen Blicherwand in der Starke 19 mm mit 1 Regalboden,
1 funktionales Klappmdbel mit 1 vertikalem Mittelsteg und 2 Regalbdden,
1 Verkleidung in der Stérke 19 mm, 6 DekofiiBe, Héhe 100 mm

Johannesburg

Melamine composition: W2500 x H1760 x D1832 mm: 1 vertical bookcase
(thickness 19 mm) comprising 3 backs and 7 shelves, 1 vertical bookcase
(thickness 19 mm) comprising 2 backs, 1 middle panel and 1 shelf, 2 units
each with 1 shelf and 1 leaf door, 2 units with 1 pull-out drawer, 1 decor
panel (thickness 8 mm), 1 desk with 1 top, 1 end panel and 1 crosspiece
(thickness 50 mm), legs (height 70 mm) and matching plinth (thickness
13 mm).

Melaminbeschichtung: B2500 x H1760 x T1832 mm: 1 vertikale
Bicherwand in der Stédrke 19 mm, bestehend aus 3 Rickwénden und
7 Regalbdden, 1 vertikalen Blicherwand in der Starke 19 mm, bestehend
aus 2 Rickwénden, 1 Mittelseite und 1 Regalboden, 2 Mdbel mit je 1
Regalboden und 1 Klappe, 2 Mdbel mit 1 Auszug, 1 Verkleidungspaneel in
der Stédrke 8 mm, 1 Schreibtisch mit 1 Platte, 1 Wange und 1 Traverse in
der Stérke 50 mm. FUBe in der Hohe 70 mm und entsprechender Sockel
in der Stérke 13 mm.




SCHMIDT'S COMMITMENT CHARTER

c A SINGLE CONTACT POINT e FREE 25-YEAR WARRANTY
from the design to the commissioning of for drawers, pull-out elements and hinges.

your kitchen, bathroom or interior solutions.
e GUARANTEED DELIVERY AND

e A FREE, DETAILED ESTIMATE COMPLETE INSTALLATION
OF YOUR PROJECT in every case.
including the taking of measurements
at your home (if required). GUARANTEED CLEANLINESS
removal of packaging material
e TRANSPARENT PRICING and cleaning of your kitchen.
every element of the contract itemized.
SATISFACTION
o FREE 10-YEAR WARRANTY measured by a survey.

for furniture: parts, labour and travel.
See the applicable conditions in the
showrooms that display this charter.

Dle schmidt Engagements

o EEIN EINZIGER ANSPRECHPARTNER e EINE KOSTENLOSE 10-JAHRES-GARANTIE

von der Projektplanung bis zur auf Mdbelteile.

Montage Ihrer Kiiche, Ihrer Bad-

oder Wohnmobel. e EINE KOSTENLOSE 25-JAHRES-GARANTIE
auf Scharniere, Schubkasten-

EIN KOSTENLOSES ANGEBOT, und Auszugsschienen.

einschlieBlich Aufmal3 bei Ihnen Zuhause.
G LIEFERUNG UND MONTAGE
e FAIRSTE PREISE, erfolgt punktich und fachgerecht.
ein ideales Preis-Leistungs-Verhaltnis.
e SAUBERKEITSGARANTIE

o EINHALTUNG DES LIEFERTERMINS, durch Entsorgung der Verpackungen.
wir bemihen uns stets, die Fristen und
Termine peinlichst genau einzuhalten. Siehe die allgemeinen Geschéftsbedingungen
in den Fachgeschéften, die diese Engagements
néher erldutern.




TOTAL HARMONY
Totale Harmonite

As experts in producing such high-quality units, it would be a shame to overlook the rest of the house.
Schmidt also specialises in made-to-measure kitchens, bathrooms and tables & chairs with
Schmidt's inimitable quality. No more excuses for saying that you didn't know!

Wenn man Mdbel solcher Qualitat herstellen kann, wére es schade, wenn der Rest des Hauses nicht davon
profitieren kbnnte. Schmidt ist auch Spezialist fir Kiichen und Badmdbel sowie Tische & Stiihle - immer in echter
MaBarbeit und natdrlich in Schmidt-Qualitét. Die Ausrede, Sie hatten nichts davon gewusst, zéhlt nicht mehr.

fe Stories | 2019

Private Stories | 2019

INTERIOR SOLUTIONS
catalogue

100 pages for creating your own unique
interior solutions, whether a dressing
room, TV unit or storage cabinet.

Katalog
WOHNWELTEN
100 Seiten fur auBergewdhnliche

Ankleiden, TV-Mdbel,
Schranksysteme...

Kitchen Stories | 2019

KITCHENS
catalogue

Everything you need for a truly
unique kitchen.

Katalog
KUCHEN

Alles fir eine auBergewdhnliche
Kuche.

BATHROOMS
catalogue

Numerous ideas for a truly
unique bathroom.

Katalog
BADEZIMMER

Alle Ideen fr ein auBergewdhnliches
Badezimmer.

TABLES & CHAIRS
catalogue

Tables and chairs to
match your unique kitchen
and interior solutions.

Katalog .
TISCHE & STUHLE
Zu lhrer Klche passende Tische

und Stihle und auBergewdhnliche
Innenausstattungen.




ENJOY A UNIQUE EXPERIENCE!
ol

¢

Descr be your DTOJeCt D lcture your Ldeat Lntenor space
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Our site aids interaction, from discovering our
products through to fitting. The Mood Board
allows you to define your tastes. Creativ’'Box
lets you design your ideal interior solutions.
Give it a try!

Tell your designer everything from the comfort of your
home, such as your desires, your style and even your
budget. Knowing more about you will help your designer
offer better support and ensure satisfaction, from the first
sketch through to your initial meeting. Get in touch!

Unsere Website erleichtert den Dialog, Sie kénnen
direkt mit Ihrem Fachgeschéft Kontakt aufnehmen
und auch Fotos oder Dokumente tibermitteln. Lassen
Sie sich inspirieren und finden Sie Ihre Vorlieben
heraus. Entdecken Sie die vielféltigen Materialien
und Farben, wir entwerfen gemeinsam mit lhnen die
idealen Wohnmdébel. Probieren Sie es aus!

Informieren Sie lhren Systemplaner Gber alles, in
aller Ruhe bei sich zuhause: tber lhre Vorlieben,
Ihren Stil und sogar tber Ihr Budget. Je besser er
Sie kennt, desto besser kann er Sie betreuen und
zufriedenstellen, von der ersten Skizze bis zur ersten
Begegnung. Kontaktieren Sie ihn!

Preparation
Vorbereitung

4

Des gn your prqect Check out the products inreal life
Entdecken Sie die Produkte in der Realitdt

Touch and feel your options, such as colours,
materials and fittings. Everything is possible,
and the choice is practically endless. To really

Have you decided on your future interior solutions? Your
designer will start turning your dreams into reality by showing
you your project in 3D. Your designer will then come to your

t
e ® home to measure up, so that your made-to-measure interior treat yourself, allow at least two hours!
8 8 solutions blend seamlessly into your home, all of which
E 8 to the nearest millimetre.
[®))
_8 E Sie haben Ihre Wahl getroffen? Ihr Planer prasentiert Berthren und entdecken Sie alles, was Ihnen
N © Ihnen Ihr Projekt in 3D, so langsam wird es Realitat. geféllt: Farben, Materialien, Ausstattung... Alles
R AnschlieBend nimmt Ihr Planer bei Ihnen zuhause MaB, ist méglich, die Auswahl nahezu unbegrenzt.
damit Ihre MaBeinrichtung perfekt in Ihr trautes Heim Mindestens 2 Stunden fiir maximales
passt. Auf den Millimeter genau. Vergnugen!
Launch productton Keep aclose eye on ﬁttmg

starten

Time for fitting! You can also use your personal
account to keep tabs on every stage in your order
until installation by a Schmidt-approved fitter.
Precision and care guaranteed.

Your designer keeps track of the production
process and uploads all your project
documents to your personal account -
where they are always available.

Die Montage steht vor der Tur. Ihr Planer sorgt daftir,
dass die professionellen Monteure plnktlich, sauber
und exakt die Montage lhres persdnlichen Projekts
umsetzen.

Ihr Konzeptverkéufer iberwacht alle Schritte
fur Sie und informiert Sie Uber die weiteren
Vorgehensweisen zu lhrem persdénlichen Projekt.

Finalisation
Abschluss

Stay cormected

The new Schmidt website is a treasure trove
of the newest ideas for your home interior.
Stay connected, because we have something
new to show you every day.

Die neue Schmidt Website ist voll mit
Trendideen f(ir Ihre Inneneinrichtung. Bleiben
Sie in Verbindung mit uns, wir zeigen lhnen
tdglich Neues. Ideen fir Ihr ndchstes Projekt?

Follow-up
Nachbereitung




Create your personal account
Ihre per Y ;

en v
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Your personal account summarises everything that

the designer needs to know before meeting you in the
showroom. Take the time to complete your account before
choosing your showroom and making an appointment at
Schmidt or even at home - it only takes a few clicks.

Der Online-Studiofinder ermdglicht Ihnen die mihelose
Suche des néchstgelegenen Fachgeschéfts. Hier finden Sie
alle Kontaktdaten, Offnungsze/‘ten und News auf einen Blick.
Ihren Terminwunsch kénnen Sie direkt tiber die Website an
das Studio senden.Lassen Sie sich Zeit und informieren

Sie ihn gut, ehe Sie Ihr Fachgeschéft auswéhlen und einen
Termin vereinbaren - das ist mit wenigen Kilicks erledigt.

Visit your showroom
Jesuchen Sie Inr F

Here you are in the showroom! Your designer
already knows a lot about you after reading
the information that you shared in your
personal space... but nothing can beat a
personalised welcome. Fancy a coffee?

Und schon sind Sie im Studio! Dank der von
Ihnen gemachten Angaben kennt Sie Ihr
Planer inzwischen recht gut..., doch nichts
ersetzt den personlichen Austausch. Kaffee?

<

Check project completion

controllieren Sie das Projekter

Everything is flawless, spotlessly clean

and perfectly fitted. Your designer checks
everything and makes sure that everything
works... and even sets the time on your oven.

Alles ist tadellos, gereinigt, montiert.

Ihr Planer hat alles kontrolliert, alles zum
Laufen gebracht... bis hin zur Einstellung
der Backofenuhr.
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Refer your friends
Empfehlen Sie lhre

Did you enjoy the Schmidt experience?
Want to recommend us to your friends?
Go ahead and we will send you a thank
you gift!

Sie haben gute Erfahrungen mit
Schmidt gemacht und mdéchten uns
Ihrer Familie und lhren Freunden

weiterempfehlen? Als Dank erhalten
Sie ein Geschenk von uns!

REFLECTING YOUR HEART'S DESIRE
Perfekt auf Inre Vorlieben abgestimmt

So how do you actually choose a Schmidt interior
solution? Everything starts online. From the comfort
of your home, visit www.homedesign.schmidt

Wie findet man die richtigen Schmidt-Wohnmdbel?
Alles beginnt online. Klicken Sie ganz bequem von
zuhause aus auf www.homedesign.schmidt.

You have entered another dimension, the made-to-measure dimension whose
keywords are peace of mind, sophistication and guaranteed quality. No stress,
no risk: you are here to try, choose, dream... and use our virtual tools to design
your home interior.

SHORT OF INSPIRATION? Take a look at our Mood Board and gain a clearer
idea of the style that appeals to you.

CREATE YOUR PERSONAL ACCOUNT: What do you like? How many people
in your family? What are you looking for? The more we know about you, the
better our advice.

PLAY WITH THE SHAPES, colours and materials: now is the time to try
everything, start again and show your daring side... with the Creativ’'Box.

CONTACT your expert designer: he or she will understand your expectations
and prepare a real-life overview of your interior solutions in the showroom.

Jetzt befinden Sie sich in der virtuellen Welt von Schmidt. Kein Stress,
kein Risiko: Sie kénnen stébern, entdecken, sich informieren, trédumen...
Verwirklichen Sie sich Ihre Traum-Einrichtung!

SIE SUCHEN NACH INSPIRATIONSQUELLEN? Legen Sie los und machen Sie
sich genaue Vorstellungen von dem Stil, der genau richtig fur Sie ist.

IHRE PERSONLICHEN VVORLIEBEN: Was geféllt Ihnen, wie viele Personen sind
Sie, was erwarten Sie? Je besser wir Sie kennen, umso besser kénnen wir Sie
beraten.

FORMEN UND MATERIALIEN: Entdecken Sie die riesige Vielfalt an Farben,
Formen und Materialien. Unsere Auswahl ldsst keine W(insche offen.

NEHMEN SIE KONTAKT mit Ihrem Konzeptverkdufer auf. Als Experte versteht
er lhre Erwartungen und fertigt zusammen mit |hnen einen realitédtsgetreuen
Entwurf Ihres persénlichen Projekts im Studio an.

Follow us on social networks:

Sle finden uns auch in den sozialen Netzwerken:

f ¥ 0O o




THANKS TO ALL OUR PARTNERS
Danke an all unsere Partner

CROZATIER Meubles et Décorations - www.crozatier.com / GAMECA - 47 rue de I'lle Napoléon, F 68170 Rixheim -
www.gameca-rixheim.fr / QUARTZ - 20 rue des Tanneurs, F 68100 Mulhouse - www.quartz-design.fr / LES ARTISANS
DU SON - 44 rue de I'Arsenal 68100 Mulhouse - www.artisansduson.fr / ERIC JUNOD - LES SENS DU BOIS - F 68390
Baldersheim / ESPRIT GOLF - 34 rue Paul Cézanne - ZAC le Trident 68200 Mulhouse - www.esprit-golf-mulhouse.fr
/ LILY DRESSING - Chatenois - lilydressingé7@gmail.com / Isabelle DELANOUE - www.isabelle-delanoue.com /
BALEINE ROUGE - F 13007 Marseille www.baleinerouge.com / PULPO D-79539 Lérrach - www.pulpoproducts.com
/ DECORIAL - 7 rue Westrich, ZI Nord, F 67600 Sélestat / DUWEL - 469, chemin de Fondurane - F 83440 Montauroux
- www.duwelinside.com / STEEL FOR DESIGN by EMILIS - F 68000 COLMAR - www.steelfordesign.fr / AQUAPHYTE
- 157 Boulevard Malesherbes, F 75017 Paris - www.aquaphyte.com / Jean RIEDWEG - Artiste graveur - F 68420
Husseren-les-Chateaux - www.jeanriedweg.fr / YRAK - Artiste - www.facebook.com/yrak.tvc / DAVID ZELLER -
Mulhouse - www.zed-design.com / VACAVALIENTE - Argentina - www.vacavaliente.com / Happy Mémes - 7 rue
St-Nicolas, F 68000 COLMAR - www.happy-momes.fr

PHOTOGRAPHERS - FOTOGRAFEN:
Marc Barral Baron / Shutterstock / lllusion 3D / Visiolab

STYLIST:
Marie-Christine Schlichter

Photos are for illustrative purposes only and may differ from actual products. As part of our determination to constantly improve production quality, the
manufacturer reserves the right to amend the characteristics of the ranges presented in this catalogue. We have taken every care in selecting and producing
our fronts. It is perfectly normal for fronts to change over time according to ambient and light conditions. The use of appropriate cleaning products will help
maintain their initial appearance.

Unverbindliche Fotos. Im Bemiihen um die sténdige Verbesserung der Produktionsqualitat behélt sich der Hersteller das Recht vor, die Merkmale der in
diesem Katalog gezeigten Modelle zu verdndern. Bei der Auswahl und Herstellung unserer Fronten legen wir gréf3te Sorgfalt an den Tag. Es ist méglich und
normal, dass im Laufe der Zeit je nach Umgebung und Lichteinfall Verénderungen auftreten. Die Verwendung geeigneter Pflegeprodukte wird zum Erhalt
ihres ursprtinglichen Aussehens beitragen.

REFER FRIENDS AND FAMILY!
Empfenlen Sie Ihre Freunde und Familie!

Allow friends and family to benefit from the quality, expertise and excellence of the
Schmidt brand. Refer them to us and you will receive a gift from your showroom.
Your referred friends will also be entitled to an exceptional offer for their project. On
presenting the personalised referral card, it will be their turn to enjoy Schmidt's made-
to-measure products and services.

> VISIT YOUR LOCAL SHOWROOM

to find out more about the Schmidt referral programmel!

Damit auch Ihre Familienangehdrigen von der Qualitét, dem Know-how und dem
Kdénnen von Schmidt profitieren kénnen, empfehlen Sie sie und erhalten Sie ein
Geschenk Ihres Studios als Dankeschén. Auch die empfohlene Person erhélt ein
spezielles Angebot fir ihr Projekt. Auf Vorlage der individuellen Empfehlungskarte
werden ihr dann von Schmidt Produkte und Services auf Mal3 angeboten.

> WIR TREFFEN UNS IM FACHGESCHAFT,

um mehr Uber das Empfehlungs-Programm von Schmidt zu erfahren!




ADDRESSES OF ALL SCHMIDT CONTACTS AROUND THE WORLD

Adressen aller Schhmidt-Kontakte weltwelt

*In terms of the number of showrooms
*Anzahl der Studios

SCHMIDT FRANCE

(head office: Schmidt Groupe SAS)
BP5 - F - 68660 Liepvre

Tel: (+33) 03 89 58 24 00

SCHMIDT BELGIQUE

(head office: Schmidt Groupe SAS)
BP5 - F - 68660 Liepvre

Tel: (+33) 03 89 58 24 00

SCHMIDT DEUTSCHLAND
Hubert Schmidt - Str.4
D-66625 Turkismuhle

Tel: (+49) 68 52 88 70

SCHMIDT DEUTSCHE SCHWEIZ
Hubert Schmidt - Str.4

D-66625 Turkismuhle

Tel: (+49) 68 52 88 70

SCHMIDT SUISSE ROMANDE
(head office: Schmidt Groupe SAS)
BP5 - F - 68660 Liepvre

Tel: (+33) 03 89 58 24 00

SCHMIDT ESPANA
parque empresarial la marina
c./ teide 4 - 32 planta

28703 San Sebastian de los Reyes (Madrid)

Tel: (+34) 916 514 335

SCHMIDT UK
PO Box 762
Redhill

RH1 9GY

SCHMIDT NEDERLAND
Postbus 2075

NL-7900 bb Hoogeveen
Tel: (+31) 528 280 280

SCHMIDT NORDIC
Slotsgade 22, 1 sal
DK-6000 Kolding
Tel: (+45) 41 31 11 01

470 SHOWROOMS WORLDWIDE
470 Studios weltwelt

The strength of our network lies in our extensive local presence with

over 450 showrooms across Europe, including close to 290 in France.

Today, our family-run company is the number one brand in Europe™.

> CHECK OUT THE SCHMIDT NETWORK by contacting one of our experts.

Die Stédrke unseres Vertriebsnetzes ist unsere lokale Prdsenz, ganz in Ihrer Néhe,
mit mehr als 450 Studios in ganz Europa, alleine schon 290 in Frankreich.

Unser Familienunternehmen ist heute die Nr. 1 unter den européischen Marken”.
> ENTDECKEN SIE DAS VERTRIEBSNETZ VON SCHMIDT,

nehmen Sie Kontakt mit unseren Experten auf.




No two projects are the same, which
is why we will create a bespoke
solution tailored to your specific
needs and desires. Because you
are special.

Jedes Projekt ist anders. Und genau
nach lhrem Geschmack, Ihren
Winschen und lhren Beddrfnissen
entwerfen wir Ihr Projekt auf MabB.
Well jeder anders ist.

SCHMIDT

> www.homedesign.schmidt

Schmidt Groupe - Incorporated in the Colmar register of companies under number 326 784 709 - UK-DE



